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(Sdddokset, jotka on julkaistava)

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2158/2001,

annettu 6 piivind marraskuuta 2001,

tuonnin kiinteistd arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan méirittimiseksi

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon hedelmien ja vihannesten tuontijirjestelméin
soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoistd 21
pdivind joulukuuta 1994 annetun komission asetuksen (EY)
N:o 3223/94 ('), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (EY) N:o 1498/98 (), ja erityisesti sen 4 artiklan 1
kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1) Asetuksessa (EY) N:o 3223/94 sdddetddn Uruguayn kier-
roksen monenvilisten kauppaneuvottelujen tulosten
mukaisesti komission vahvistamista kolmansien maiden
tuonnin kiinteiden arvojen perusteista liitteissd maaritel-
tivien tuotteiden ja ajanjaksojen osalta.

(2)  Edelld mainittujen perusteiden mukaisesti tuonnin kiin-
tedt arvot on vahvistettava timin asetuksen liitteessd
esitetylle tasolle,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 3223/94 4 artiklassa tarkoitetut tuonnin
kiintedt arvot vahvistetaan liitteessd olevassa taulukossa merki-
tylld tavalla.

2 artikla

Tdmd asetus tulee voimaan 7 pdivind marraskuuta 2001.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 6 pdivind marraskuuta 2001.

() EYVL L 337, 24.12.1994, s. 66.
() EYVL L 198, 15.7.1998, s. 4.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

tuonnin kiinteisti arvoista tiettyjen hedelmien ja vihannesten tulohinnan miirittimiseksi 6 piivini marraskuuta
2001 annettuun komission asetukseen

(EUR/100 kg)

CN-koodi Kolmannen maan koodi (') Tuonnin kiinted arvo

0702 00 00 204 45,9
999 45,9

0707 00 05 052 91,8
999 91,8

070990 70 052 74,2
999 74,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70,

0805 20 90 052 54,6
999 54,6

0805 3010 052 49,7
388 81,7

524 55,6

528 34,6

600 76,1

999 59,5

0806 10 10 052 81,6
064 100,2

400 323,1

508 375,4

999 220,1

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 87,5
060 37,4

388 43,0

400 71,8

404 80,4

800 196,8

804 64,8

999 83,1

0808 20 50 052 103,5
400 87,3

720 69,9

999 86,9

(') Komission asetuksessa (EY) N:o 2032/2000 (EYVL L 243, 28.9.2000, s. 14) vahvistettu maanimikkeistd. Koodi "999” tarkoittaa "muuta
alkuperdd”.
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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 2159/2001,

annettu 6 piivini marraskuuta 2001,

sokerialan varastointikustannusten korvausmaiiriin sovellettavan erityisen valuuttakurssin vahvis-
tamisesta lokakuuksi 2001

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen,

ottaa huomioon maatalouden euromdirdisestd valuuttajirjestel-
mistd 15 pdivind joulukuuta 1998 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2799/98 (1),

ottaa huomioon erityisistd yksityiskohtaisista sdannoistd maata-
louden muuntokurssin soveltamiseksi sokerialalla 30 paivind
kesikuuta 1993 annetun komission asetuksen (ETY) N:o 1713/
93 (), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:o 1509/2001 (%), ja erityisesti sen 1 artiklan 3 kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Sokerialan varastointikustannusten tasausjirjestelmaid
koskevista siirtymakauden toimenpiteistdi 26 pdivind
syyskuuta 2001 annetun komission asetuksen (EY) N:o
1878/2001 (*) 1 artiklassa sdddetddn, ettd sokerialan
yhteisestd markkinointijérjestelystd 13 pdivina syyskuuta
1999 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 2038/
1999 (°), sellaisena kuin se on muutettuna komission
asetuksella (EY) N:o 1527/2000 (°), 8 artiklaa sovelletaan
edelleen markkinointivuodelta 2000—2001 markki-
nointivuoden 2001—2002 lukuun siirrettyyn sokeriin.

20 Asetuksen (ETY) N:o 1713/93 1 artiklan 2 kohdassa
sdddetddn, ettd asetuksen (EY) N:o 2038/1999 8 artik-
lassa tarkoitettu varastointikustannusten korvausmaird
on muunnettava kansallisiksi valuutoiksi kayttamalld
erityistd maatalouden muuntokurssia, joka saadaan
laskemalla pro rata temporis varastointikuukauden aikana
sovellettujen maatalouden muuntokurssien keskiarvo.

Tdmd erityinen maatalouden muuntokurssi on vahvistet-
tava joka kuukausi edelliseksi kuukaudeksi. 1 paivistd
tammikuuta 1999 sovellettavien korvausméirien osalta
on samana pdivind kdyttoon otettavan maatalouden
euromddrdisen  valuuttajarjestelmdn  vuoksi  syytid
vahvistaa muuntokurssit ainoastaan niille erityisille
valuuttakursseille, joita kdytetddn euron ja niiden jisen-
valtioiden kansallisten valuuttojen, jotka eivit ole otta-
neet yhtendisvaluuttaa kdyttoon, valilld.

(3) Kyseisten sddnnosten soveltamisesta seuraa, ettd
erityinen valuuttakurssi, jota kdytetddn varastointikustan-
nusten korvausmidirin muuntamiseen kansallisiksi
valuutoiksi, vahvistetaan lokakuuksi 2001 timin
asetuksen liitteen mukaisesti,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Erityinen  valuuttakurssi, jota kédytetddn muunnettaessa
asetuksen (EY) N:o 2038/1999 8 artiklassa tarkoitettu varas-
tointikustannusten ~ korvausmaird kansalliseksi  valuutaksi,
vahvistetaan lokakuuksi 2001 timin asetuksen liitteen mukai-
sesti.

2 artikla
Tdmi asetus tulee voimaan 7 pdivind marraskuuta 2001.

Sitd sovelletaan 1 pdivastd lokakuuta 2001.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissé 6 pdivind marraskuuta 2001.

() EYVL L 349, 24.12.1998, s. 1.
() EYVL L 159, 1.7.1993, s. 94.
() EYVL L 200, 25.7.2001, s. 19.
(% EYVL L 258, 27.9.2001, s. 9.
() EYVL L 252, 25.9.1999, s. 1.
() EYVL L 175, 14.7.2000, s. 59.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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LIITE

6 pdivind marraskuuta 2001 annettuun komission asetukseen sokerialan varastointikustannusten korvausméi-
radn sovellettavan erityisen valuuttakurssin vahvistamisesta lokakuuksi 2001

Erityinen valuuttakurssi

1 euro = 7,43635 Tanskan kruunua
9,57192 Ruotsin kruunua
0,623813 Englannin puntaa
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(Sdddokset, joita ei tarvitse julkaista)

KOMISSIO

KOMISSION PAATOS,
tehty 19 piivind lokakuuta 2001,

varainhoitovuodelle 2002 kirjattavien varojen jakamista jisenvaltioille koskevan suunnitelman
hyviksymisesti interventiovarastoista perdisin olevien elintarvikkeiden toimittamiseksi yhteison
vahidvaraisimmille henkiloille

(tiedoksiannettu numerolla K(2001) 2874)

(2001/772/EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon yleisistd sddnnoistd yhteison vihavaraisimmille
henkiloille jaettavaksi tarkoitettujen elintarvikkeiden luovutta-
misesta interventiovarastoista tietyille jarjestéille 10 paivind
joulukuuta 1987 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3730/87 ('), sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY)
N:o 2535/95 (), ja erityisesti sen 6 artiklan,

ottaa huomioon maatalouden euromairdisestd valuuttajirjestel-
méstd 15 pdivind joulukuuta 1998 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 2799/98 () ja erityisesti sen 3 artiklan 2
kohdan,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Komission asetus (ETY) N:o 3149/92 (¥, sellaisena kuin
se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1098/
2001 (), koskee yksityiskohtaisia soveltamissadntojd
interventiovarastoista 1ahtoisin olevien elintarvikkeiden
toimittamiseksi yhteison vihavaraisimmille henkildille.
Mainitun asetuksen 2 artiklan mukaan komission on
hyviksyttavd varainhoitovuoden 2002 osalta kiytettd-
vissd olevista mddrdrahoista rahoitettava suunnitelma
ndiden elintarvikkeiden toimittamista vdhavaraisimmille
viestoryhmille koskevan ohjelman toteuttamiseksi. Tdssd
suunnitelmassa on erityisesti ilmoitettava kaikkien niiden
tuotteiden madré, jotka voidaan poistaa interventiovaras-
toista jaettavaksi jasenvaltioissa, sekd kaytettivissd olevat
rahavarat suunnitelman toteuttamiseksi kussakin jdsen-
valtiossa.

() EYVL L 352, 15.12.1987,
() EYVL L 260, 31.10.1995,
() EYVL L 349, 24.12.1998,
(4 EYVL
() EYVL

Ul =W =

4 L 313, 30.10.1992,
5 L 150, 6.6.2001, s.

2)

Jasenvaltiot, joita toimenpide koskee, ovat toimittaneet
asetuksen (ETY) N:o 3149/92 1 artiklan mukaisesti
vaaditut tiedot.

Varojen jakamista varten on tarpeen ottaa huomioon
tiedot siitd, missd mddrin jdsenvaltiot ovat kayttineet
niille aikaisempina varainhoitovuosina myo6nnettyji
varoja.

Olisi sallittava suunnitelman toteuttamiseksi tarvittavat
yhteison sisdiset siirrot asetuksen (ETY) N:o 3149/92 7
artiklassa sdddetyin edellytyksin.

Suunnitelmaa sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 2799/98
3 artiklan mukaisena méirdytymisperusteena olisi pidet-
tava julkisten varastojen tilivuoden alkamispiivaa.

Suunnitelman tavoitteen tayttamiseksi olisi sdddettivd
tuotteiden jakelun porrastamisesta.

Komissio on koonnut timidn suunnitelman laatimisen
yhteydessd  yhteison  vdhavaraisempien henkil6iden
ongelmiin  perehtyneiden  tirkeimpien  jdrjestojen
lausunnot asetuksen (ETY) N:o 3149/92 2 artiklan 2
kohdan mukaisesti.

Tissd pddtoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat kaikkien
asianomaisten hallintokomiteoiden lausuntojen
mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Varainhoitovuoden 2002 osalta yhteison vihavaraisimmille
henkiléille asetuksen (ETY) N:o 3730/87 mukaisesti jaettavaksi
tarkoitetut elintarviketoimitukset toteutetaan liitteessd I olevan
vuosittaisen jakelusuunnitelman mukaan.
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2 artikla

Liitteessd Il tarkoitetut yhteison sisiiset siirrot ovat sallittuja.

3 artikla

Vuosittaista suunnitelmaa sovellettaessa asetuksen (EY) N:o
2799/98 3 artiklassa tarkoitettu médrdytymisperuste on 1
pdivd lokakuuta 2001.

4 artikla

Jos jaettavien tuotteiden maird on yli 500 tonnia, osallistuvien
jasenvaltioiden on liitettdvé tarjouskilpailuihin tarvittavat sddn-
nokset sen varmistamiseksi, ettd liitteessd 1 olevassa taulukossa
b luetellut médrit jaetaan vuotuista suunnitelmaa tdytintoon-

pantaessa useammassa erassd hyvintekeviisyysjirjeston voima-
varojen huomioon ottamiseksi.

5 artikla
Tdmd paitos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.
Tehty Brysselissd 19 paivind lokakuuta 2001.

Komission puolesta
Franz FISCHLER

Komission jdsen
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a) Kdytettdvissd olevat rahavarat suunnitelman tdytintoon panemiseksi kussakin jdsenvaltiossa:

LIITE 1

Vuotuinen jakosuunnitelma varainhoitovuodeksi 2002

(euroa)
Jasenvaltio Rahavarat

Belgia 3489 000
Tanska 633 000
Kreikka 14 723 000
Espanja 54 938 000
Ranska 43 403 000
Irlanti 2737 000
Italia 56 568 000
Luxemburg 44 000
Portugali 16 581 000
Suomi 2 884 000

Yhteensi 196 000 000

b) Jokaisen tuotelajin médrd, joka voidaan poistaa yhteison interventiovarastoista sen jakamiseksi jdsenvaltioissa a
kohdassa esitettyjen madrien rajoissa

(tonnia)
Tuotteet
Jasenvaltio Vi Riisi Voi Naudanliha
(paddy- eli raakariisi) (ruhoekvivalentteina)

Belgia 3500 500 400 500
Tanska 200
Kreikka 20 000 15000 1031 1373
Espanja 65 000 25000 7 300 5000
Ranska 15 815 2051 7 542 4769
Irlanti 60 800
Italia 75000 15000 8259 5000
Portugali 15000 7 500 3024 700
Suomi 15000 374

Yhteensi 209 315 65051 27 990 18 342

Méirdraha Luxemburgille kiytettiviksi seuraavien tuotteiden ostoon

— maitojauhe: 26 000 euroa,

— naudanliha: 18 000 euroa.

yhteison markkinoilta:
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LITE 11

Varainhoitovuoden 2002 suunnitelmassa sallitut yhteison sisiiset siirrot

Madrd

Tuote (tonnia) Haltija Vastaanottaja

1. Vilja 75 000 ONIC, Ranska AGEA, Italia

2. Vilja 20 000 ONIC, Ranska Maatalousministerio, Kreikka
3. Vilja 15 000 FEGA, Espanja INGA, Portugali

4. Riisi 500 Ente Risi, Italia BIRB, Belgia

5. Riisi 7 500 FEGA, Espanja INGA, Portugali

6. Voi 2713 Maatalousministerio, Irlanti FEGA, Espanja

7. Voi 1770 Maatalousministerio, Irlanti INGA, Portugali

8. Voi 7 542 Intervention Board, Yhdistynyt kunin- | Maatalousministerio, Ranska

gaskunta

9. Voi 5512 Maatalousministerio, Irlanti AGEA, Italia

10. Voi 1031 Maatalousministerio, Irlanti Maatalousministerid, Kreikka
11. Naudanliha 200 Maatalousministerio, Saksa BIRB, Belgia

12. Naudanliha 1373 Maatalousministerid, Saksa Maatalousministeri, Kreikka
13. Naudanliha 700 FEGA, Espanja INGA, Portugali
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KOMISSION PAATOS,
tehty 26 piivinid lokakuuta 2001,

elintarvikkeita koskevien kysymysten tieteellisessi tutkimisessa toteutettavaan jisenvaltioiden
yhteistyohon liittyvisti luettelosta ja suoritettavien tehtivien jakamisesta tehdyn pidtoksen 94/
652/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2001) 3213)
(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2001/773[EY)

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon jdsenvaltioiden avusta komissiolle ja niiden
yhteistyostd elintarvikkeita koskevien kysymysten tieteellisessd
tutkimisessa 25 pdivind helmikuuta 1993 annetun neuvoston
direktiivin 93/5/ETY (!) ja erityisesti sen 3 artiklan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)  Komission padtoksessd 94[458/EY ()  mddritellddn
sdannot yhteistyon hallinnollisesta johdosta elintarvik-
keita koskevien kysymysten tieteellisessd tutkimisessa.

(2)  Komission paitoksessi 94/652EY (}) vahvistetaan elin-
tarvikkeita koskevien kysymysten tieteellisessd tutkimi-
sessa toteutettavaan jasenvaltioiden yhteistyohon liittyva
tehtdvaluettelo ja kyseisten tehtdvien jako. Direktiivin
93/5/ETY 3 artiklassa sdddetddn, ettd tehtdvaluettelo ja
tehtdvinjako on pdivitettivd vihintddn puolivuosittain.

(3)  Tehtdviluettelo olisi laadittava ja pdivitettivd ottaen
huomioon kansanterveyden suojelun tarve yhteisossd ja
yhteison elintarvikealan lainsddddnnon vaatimukset.

(4)  Tehtdvit olisi jaettava jdsenvaltioissa ja erityisesti tieteel-
liseen yhteistyohon osallistuvissa tutkimuslaitoksissa

() EYVL L 52, 4.3.1993, s. 18.
() EYVL L 189, 23.7.1994, s. 84.
() EYVL L 253, 29.9.1994, s. 29.

kaytettdvissd olevan tieteellisen asiantuntemuksen ja
kaytettdvissd olevien voimavarojen mukaisesti.

(5)  Tassd pdatoksessd sdddetyt toimenpiteet ovat pysyvin
elintarvikekomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Korvataan elintarvikkeita koskevien kysymysten tieteellisessd
tutkimisessa toteutettavaan jdsenvaltioiden yhteistyohon liitty-
vistd luettelosta ja suoritettavien tehtivien jakamisesta tehdyn
padtoksen 94/652EY liite timdn padtoksen liitteelld.

2 artikla

Tdmi pditos on osoitettu kaikille jasenvaltioille.

Tehty Brysselissi 26 paivind lokakuuta 2001.

Komission puolesta
David BYRNE

Komission jdsen
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LIITE
Luettelo tehtivisti, jotka jisenvaltioiden on suoritettava elintarvikkeita koskevien kysymysten tieteellisessi
tutkimisessa toteutettavassa yhteistyossi
Tehtav, sen luonne ja laajuus Jsenvaltiot, joille tehtdvi on annettu Tehtévin suorittamisen méérdaika
1 Aromiaineet
1.1 Komission pdatoksen 1999/217/EY liitteessd | Tanska (koordinoija) 31. toukokuuta 2005

luetellut aromiaineet, joilla on maaritty kemial-
linen koostumus

Laatia raportteja niiden aromiaineiden turvalli-
suuden arvioimiseksi, joilla on maaritty kemial-
linen koostumus, asetuksen (EY) N:o 2232/96 4
artiklassa tarkoitetun arviointiohjelman mukai-
sesti

Perustaa paperiarkisto ja sdhkoinen arkisto
tillaisia aromiaineita koskevista kaytettdvissd
olevista toksikologia- ja altistumistiedoista seka
hoitaa titd arkistoa

Saksa, Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Alankomaat,
Itavalta, Ruotsi, Suomi, Yhdistynyt kuningaskunta

3.1
3.1.1

3.2

3.2.9

3.2.10

3.2.11

3.2.12

3.2.13

Epipuhtaudet
Yleiset ongelmat
Odottamattomat ja akilliset ongelmat

Koordinoida  jdsenvaltioiden  toteuttamaa
sellaisten tietojen keruuta, joita elintarvikealan
tiedekomitea tarvitsee tehddkseen odottamatto-
miin ja dkillisiin ongelmiin liittyvid elintarvik-
keiden epidpuhtauksia koskevia riskinarviointeja

Erityisongelmat

Arvioida EU:n jisenvaltioiden vieston ravinnosta
saaman patuliinin maard

Kerdtd ja verrata tietoja 3-monokloropropaani-
diolin (3-MCPD) ja sen kaltaisten aineiden esiin-
tymistasoista elintarvikkeissa

Keridtd tietoja Fusarium-sienen toksiinien esiinty-
misestd elintarvikkeissa ja arvioida EU:n jisenval-
tioiden vieston ravinnosta saamien Fusarium-
toksiinien maard

Arvioida EU:n jdsenvaltioiden vdeston ravinnosta
saaman lyijyn, kadmiumin, elohopean ja arse-
nikin maard

Kerdtd tietoja polysyklisten aromaattisten hiilive-
tyjen esiintymisestd elintarvikkeissa

Arvioida EU:n jdsenvaltioiden vdeston ravinnosta
saamien orgaanisten tinayhdisteiden médrad

Italia, Yhdistynyt kuningaskunta (koordinoijat)
Kaikki jasenvaltiot (¥)

Saksa (koordinoija)

Belgia, Tanska, Espanja, Ranska, Irlanti, Italia, Alanko-
maat, Itivalta, Portugali, Ruotsi, Yhdistynyt kuningas-
kunta (¥)

Ruotsi, Yhdistynyt kuningaskunta (koordinoijat)

Tanska, Saksa, Espanja, Ranska, Irlanti, Alankomaat,
Itdvalta, Suomi (¥)

Saksa (koordinoija)

Belgia, Tanska, Ranska, Irlanti, Italia, Alankomaat,
Itdvalta, Portugali, Suomi, Ruotsi, Yhdistynyt kuningas-
kunta (*)

Italia, Ruotsi (koordinoijat)

Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka, Espanja, Ranska, Irlanti,
Alankomaat, Itdvalta, Portugali, Suomi, Yhdistynyt
kuningaskunta (*)

Ranska (koordinoija)

Tanska, Saksa, Kreikka, Espanja, Irlanti, Italia, Alanko-
maat, Itdvalta, Portugali, Suomi, Yhdistynyt kuningas-
kunta (*)

Italia (koordinoija)

Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka, Ranska, Alankomaat,
Yhdistynyt kuningaskunta (*)

30. huhtikuuta 2002

31. tammikuuta 2002

31. heinakuuta 2002

31. joulukuuta 2002

31. lokakuuta 2002

30. huhtikuuta 2003

31. lokakuuta 2002
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7 Ravitsemus, allergiat ja terveys

7.3 Keritd tietoja erittdin vdhdenergiseen ruokava- | Alankomaat (koordinoija) 15. lokakuuta 2001

lioon tarkoitetuista tuotteista

Belgia, Tanska, Saksa, Ranska, Irlanti, Italia, Portugali,
Suomi, Ruotsi, Yhdistynyt kuningaskunta (*)

8 Pakkausmateriaalit

8.1 Laatia tiivistelmid tai raportteja riskiarviointiin,
joka koskee elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin
joutuvissa materiaaleissa esiintyvid tai niihin
kéytettyjd aineita

Alankomaat (koordinoija)

Tanska, Saksa, Ranska, Italia, Suomi, Ruotsi, Yhdis-
tynyt kuningaskunta ()

31. joulukuuta 2002

9 Virallinen elintarvikkeiden tarkastus

9.1 Laatia valmisteluasiakirja direktiivin 93/99/ETY
sdannosten ja siind sdddettyjen laboratorioiden
laatuvaatimusten yhtendistd tulkintaa varten

Yhdistynyt kuningaskunta (koordinoija)

Belgia, Tanska, Saksa, Kreikka, Espanja, Ranska, Irlanti,
Italia, Alankomaat, Itdvalta, Portugali, Suomi, Ruotsi ()

15. lokakuuta 2001

(*) Norja osallistuu tihdn tehtdvaan.
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OIKAISUJA

Oikaistaan komission asetus (EY) N:o 2129/2001, annettu 29 piivini lokakuuta 2001, tuontitullien muuttami-
sesta vilja-alalla

(Euroopan yhteisgjen virallinen lehti L 286, 30. lokakuuta 2001)
Sivulla 26, liitteen II 2 kohdassa:

korvataan: "Meksikonlahti—Rotterdam: 19,84 EUR/t”
seuraavasti: "Meksikonlahti—Rotterdam: 20,19 EUR/t".
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